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Estes produtos podem sofrer alteracdes sem aviso prévio. Todas as figuras contidas neste manual sdo meramente ilustrativas.
Atencéo: conforme lei brasileira n° 11.291, a exposicéo prolongada a ruidos superiores a 85dB pode causar danos ao sistema auditivo.
Cod.: 020013 Rev.: 00 - 11/21 Impresso na China



INSTRUGOES DE SEGURANGA

Alinha de produtos JBL MAX, abrangida pelo presente manual, ndo se destina a ser utilizada em ambientes com
umidade elevada. Niveis de umidade elevada podem danificar partes dos transdutores, além de provocar a
oxidacao das pecas metdlicas e dos contatos elétricos dos circuitos. Evite expor as caixas acusticas a umidade
direta e ndo as utilize em ambientes em que as superficies estejam condensando.

Mantenha as caixas acusticas longe da luz solar direta, prolongada ou intensa. Partes internas do produto podem
ser danificadas devido a altas temperaturas geradas pelos raios solares, e as superficies do produto podem ser
degradadas pela exposicao prolongada a luz ultravioleta (UV) intensa.

Os produtos da linha JBL MAX podem gerar niveis de pressao sonora consideraveis. Quando colocados em uma
superficie escorregadia, a caixa acustica pode se mover devido ao seu funcionamento em volume de som elevado.
Devem ser tomadas precaucdes para garantir que a caixa acustica nao venha a cair da superficie em que foi
posicionada.

LESOES AUDITIVAS, EXPOSIGAO PROLONGADA A NIVEIS EXCESSIVOS DE PRESSAO SONORA

Os produtos da linha JBL MAX sdo capazes de gerar niveis de pressao sonora (dB SPL) suficientes para provocar lesdes auditivas
permanentes nos artistas, na equipe de producéo e no publico. Deve-se adotar precauctes para evitar a exposicao prolongada a niveis
de pressdo sonora superiores a 85 dB SPL.

MANUTENGAO E LIMPEZA , )

ESTES APARELHOS CONTEM TENSOES POTENCIALMENTE LETAIS. PARA EVITAR O PERIGO DE CHOQUE ELETRICO NAO RETIRE O
CHASSI, 0 MODULO DO AMPLIFICADOR OU AS TAMPAS DAS ENTRADAS AC. NAQ EXISTEM PECAS REPARAVEIS PELO USUARIO NO
INTERIOR DO PRODUTO. 0S PROCEDIMENTOS DE ASSISTENCIA TECNICA DEVEM FICAR A CARGO DE PESSOAL DEVIDAMENTE
QUALIFICADO PELO FABRICANTE.

0Os produtos podem ser limpos com um pano seco. Nao permita a entrada de umidade através de nenhuma das aberturas do sistema.
Certifique-se de que o sistema esta desligado da tomada AC antes de proceder a limpeza.

CONFORMIDADE RoHS

Este produto esta em conformidade com a Diretiva 2011/65/UE e (UE) 2015/863 do Parlamento Europeu e do Conselho de 19.
31/03/2015 sobre a restricao da utilizacdo de certas substancias perigosas em equipamentos elétricos e eletronicos.

DECLARAGAO FCC

1. Este dispositivo esta em conformidade com a Parte 15 das Regras da FCC. A operac@o esta sujeita aos dois seguintes condicoes:

(1) Este dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial.

(2) Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncia que possa causar operagao
indesejada.
2. Alteragbes ou modificagdes ndo expressamente aprovadas pela parte responsavel pela conformidade podem anular a autoridade do
usuadrio para operar 0 equipamento.
NOTA: Este equipamento foi testado e esta em conformidade com os limites para um digital Classe B dispositivo, de acordo com a Parte
15 das Regras da FCC. Esses limites sdo projetados para fornecer protegao contra interferéncias prejudiciais em uma instalagéo
residencial. Este equipamento gera, usa e pode irradiar energia de radiofrequéncia e, se ndo for instalado e usado de acordo com as
instrucdes, pode causar interferéncia prejudicial as comunicaces de radio. No entanto, ndo ha garantia de que ndo ocorrera
interferéncia em uma instalacédo especifica. Se este o equipamento causa interferéncia prejudicial a recepcéo de radio ou televisdo, 0
que pode ser determinado desligando e ligando o equipamento, 0 usudrio é encorajado a tentar corrigir o interferéncia por uma ou mais
das seguintes medidas:
Reoriente ou reposicione a antena receptora.
Aumente a separagéo entre o equipamento e o receptor.
Conecte 0 equipamento a uma tomada em um circuito diferente daquele em que o receptor esta conectado.
Consulte o revendedor ou um técnico de radio / TV experiente para obter ajuda.

Declaracao de exposicao a radiacao da FCC

Este equipamento esta em conformidade com os limites de exposicao a radiacdo da FCC definidos para um ambiente ndo controlado.
Este equipamento deve ser instalado e operado com uma distancia minima de 20 cm entre o radiador e seu corpo.

Os modelos MAX 10, MAX 12 e MAX 15 estao equipados com o mddulo Bluetooth MAXBT - Bluetooth 5.0 BLE (GFSK/1 MBps),
BTH EDR (GFSK/8DPSK).

@/ ANATEL
09926-21-10879

Este equipamento ndo tem direito a protecdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em sistemas devidamente
autorizados.




INSTRUGOES DE SEGURANGA
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LEIA estas instrugoes.

GUARDE estas instrugoes.

PRESTE ATENCAO a todas as adverténcias.
SIGA todas as instrugoes.

NAO utilize este aparelho perto de agua.
LIMPE APENAS com um pano seco.

NAO blogueie as aberturas de ventilagéo no painel do madulo do
amplificador. Nao instale a caixa proximo a aquecedores, fornos,
radiadores ou quaisquer outras fontes de calor. Instale a caixa
acustica para que o painel traseiro permanega no minimo 50 cm
de qualquer obstdculo. Instale o produto em um local ventilado
para evitar o aquecimento excessivo € a diminuicéo da vida Util.
NAO modifique o conector elétrico AC do cabo fornecido junto
ao produto ou do painel do amplificador. Um conector elétrico
possui dois pinos de alimentagé&o e um terceiro pino de terra,
projetado para a sua seguranca. Se 0 conector elétrico fornecido
nao encaixar na tomada, consulte um eletricista para realizar a
adequagcao do local onde o produto serd instalado.

NAO contrarie 0 propdsito de seguranga do conector elétrico. Um
conector elétrico possui dois pinos de alimentacdo e um terceiro
pino de terra, que é fornecido para sua seguranga. Se 0 conector
elétrico fornecido ndo encaixar na tomada, consulte um eletricista
para realizar a substituicdo da tomada obsoleta.

PROTEJA o cabo de alimentagdo para evitar que seja esmagado
ou comprimido, particularmente nos conectores, nas tomadas
de uso geral e no ponto de saida do aparelho.

UTILIZE APENAS ligacOes/acessorios especificados pelo
fabricante.

®

===

UTILIZE APENAS com um carrinho, suporte, tripé ou
mesa especificados pelo fabricante, ou vendidos
com o aparelho. Quando utilizar um carrinho, tenha
cuidado ao mover a combinagao carrinho/aparelho para evitar
ferimentos por quedas.

DESCONECTE o aparelho da tomada durante intempéries com
’{rovoada ou quando ndo for utilizado durante longos periodos de
empo.
CONFIE a manutencéo e as reparagdes apenas ao pessoal
devidamente qualificado das assisténcias técnicas autorizadas. Deve-
se submeter o produto a manutengao ou reparagéo quando o
aparelho for danificado de alguma forma, como quando o cabo de
alimentagdo ou conector sofrerem danos, perante o derrame de
liquidos ou a queda de objetos para o interior do aparelho, quando o
aparelho tiver sido exposto a chuva ou umidade, ndo funcionar
corretamente ou tiver sofrido uma queda.
NAO exponha o aparelho a gotas ou respingos e certifique-se de
que ndo hd objetos com liquidos, como jarras, em cima do aparelho.
Para desligar completamente este aparelho da rede de
alimentacao AG, desligue o conector do cabo de alimentacéo da
tomada AC.
Quando a tomada de alimentag&o for usado como unico meio
para o desligamento, a tomada de alimentacdo deve permanecer
sempre acessivel.
NAO sobrecarregue tomadas de parede ou extensdes para além
da sua capacidade nominal, sob risco de provocar choques
elétricos ou incéndios.
Para uma ventilagdo adequada, n&o instale este equipamento
num espago confinado ou fechado, como uma estante ou
unidade semelhante.
A ventilacdo do produto ndo deve ser impedida pela cobertura
das aberturas de ventilagdo com elementos como jornais,
toalhas de mesa, cortinas, etc.

O raio com seta dentro de um tridngulo equildtero tem
como objetivo alertar o utilizador para risco de choque
elétrico.

0 ponto de exclamacéo dentro de um tridngulo equilatero
tem como objetivo alertar o utilizador para a presenca
de importantes instruces de utilizagdo e manutencao
(reparag0es) na documentagdo que acompanha o produto.

ADVERTENCIA: para reduzir o risco de incéndio ou choque elétrico,
ndo exponha este aparelho & chuva ou umidade.

ADVERTENCIA: no coloque nenhuma fonte de fogo préxima ao
produto, por ex.: velas acesas.

ADVERTENCIA: o0 equipamento deve ser ligado a uma tomada
elétrica com uma ligagéo a terra de protecéo.

ADVERTENCIA: este produto destina-se a ser utilizado APENAS
com as tensdes listadas no painel traseiro. O funcionamento a
tensoes diferentes das indicadas pode causar danos irreversiveis no
produto e anular a respetiva garantia. Recomenda-se cautela na
utilizagdo de Adaptadores de tomada AC, pois tal pode permitir que
0 produto seja ligado a tensdes as quais nao foi concebido para
funcionar. Se tiver dividas quanto a correta tenséo de
funcionamento, contate o seu distribuidor e/ou revendedor local.
Em relacéo ao cabo de alimentago, utilize apenas o tipo fornecido,
ou especificado, pelo fabricante ou pelo seu distribuidor local.

FAIXA DE TEMPERATURAS DE FUNCIONAMENTO:
0°C a 40°C (32°F a 104°F)

A\

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
WARNING TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK,

DO NOT EXPOSE THIS EQUIPMENT TO RAIN OR MOISTURE.
RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE NE PAS OUVRIR

ADVERTENCIA: Nao abrir! Risco de choque elétrico. As tensoes
neste equipamento sdo prejudiciais a vida. Nao existem pecas
repardveis pelo utilizador no interior. Confie a manutencéo e as
reparacOes a pessoal devidamente qualificado.

Coloque o equipamento perto de uma tomada de alimentagéo
glétrica e certifique-se de que consegue acessar faciimente o
interruptor do disjuntor.

S

Prevencao da perda de audicao

Cuidado: pode ocorrer perda auditiva se 0s
auriculares ou auscultadores forem utilizados com
0 volume elevado por longos periodos de tempo.
Nota: para evitar possiveis lesdes auditivas, ndo
ouca com niveis de volume elevados por longos
periodos.

Atencéo: conforme lei brasileira n® 11.291, a
exposicao prolongada a ruidos superiores a 85dB
pode causar danos ao sistema auditivo.

Terminal de terra de protecdo. O aparelho deve ser
ligado a uma tomada elétrica com uma ligagéo a
terra de protecéo.




GUIA DE INiCIO RAPIDO

Parabéns pela sua compra da caixa de som JBL Professional MAX SERIES! Sabemos que esta ansioso para liga-la o quanto
antes e € por isso que estd lendo esta secdo. As informagtes a seguir 0 ajudardo a se preparar 0 mais rapido possivel.

Conteudo da embalagem

0 seu sistema MAX deve incluir o seguinte:

1 x Caixa de som MAX

1 x Cabo de alimentacdo AC de 1,8m

1 x Manual e folheto técnico
1 x Certificado de garantia

Tire-0 da embalagem

—

©

Abra a parte superior da
embalagem.

Opcoes de Montagem

@

Posicdo padréo

®

Tombe a embalagem de lado,
virando-a para baixo.

®

Posig¢&o monitor

Montagem em tripé

®

Levante a embalagem, revelando
a caixa de som MAX.

——
@ ®

@

Montagem no

subwoofer

®

Suspensa




GUIA DE INiCIO RAPIDO

@ Verifique qual é a tensdo da rede elétrica na CONFIGURAR 0S CANAIS

tomada em que a caixa de som sera instalada.
1. Selecione uma Predefinicdo com o botdo de Selecéo de

@ De acordo com a tensdo da rede elétrica, ajuste a EQ predefinido.
chave de selecdo de tensao para 127 ou 220 volts 2. Determine a fonte do Ganho do CH1 e do CH2. Para o
no painel traseiro da caixa de som. microfone defina para as 3 h. Para a fonte da linha defina
Vide pagina 7, item R. paraas 9 h.

3. Lentamente, gire o controle de Volume principal para a

Conecte uma extremidade do cabo de alimentagéo direita até alcangar o volume pretendido.

AC na caixa de som e a outra extremidade na
tomada elétrica.

@ :

Para ligar a caixa de som, troque a posi¢éo da
chave para "ON".

EMPARELHAR AUDIO POR BLUETOOTH™

Este dispositivo suporta recepcéo de audio por Bluetooth.
Para conectar o seu dispositivo:

1. Ative o Bluetooth no dispositivo de origem.

2. Pressione o botdo MODE até o modo de recepgéo de
streaming de audio seja visualizado no visor grafico do
produto. O produto ird iniciar 0 modo de emparelhamento
automaticamente.

3. Encontre a caixa de som desejada no seu dispositivo
e selecione-a.

IMPORTANTE: Para evitar danos nos circuitos internos
do produto é obrigatorio o ajuste do seletor de tensdo
de alimentacdo no painel traseiro da caixa de som, de
acordo da tensdo rede elétrica do local onde sera
instalado o produto. Caso houver duvidas sobre o
ajuste do seletor de tensdo de alimentagéo,
identificagdo da tensdo da rede elétrica no local da
instalagdo ou quaisquer outras duvidas, solicite o
auxilio de um técnico treinado ou de um eletricista.

LIGAR AS ENTRADAS

1. Gire o controle de Volume principal
completamente para a esquerda antes de ligar
quaisquer cabos nas entradas de audio.

2. Ligue os cabos de sinal dos dispositivos
aos conectores de entrada CH1m CH2 e CH3,
de acordo com a sua aplicagéo.
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FRONT LED

DETALHES DO PAINEL TRASEIRO

MIDIA PLAYER

MASTER

110-127VAC
VOLTAGE | R

220-240VAC




DETALHES DO PAINEL TRASEIRO

A. Entrada USB

Utilize para reproduzir musicas nos formatos MP3 e WAV, através
de um pendrive USB 2.0 ou 3.0 (5V/100mA) com capacidade de
até 64GB (formatado em FAT32 ou exFAT). Nao utilizar quaisquer
tipos de HDs externos, adaptadores ou dispositivos mdveis, como
smartphones e tablets, sob o risco de danos nos circuitos
internos. Esta porta USB n&o suporta carregamento de energia
para dispositivos externos.

B. Display LCD
Exibe informagdes sobre o Midia Player.

C. Controles do Midia Player

Botdes de controle do Midia Player. MODE (alterna entre 0s
modos USB e BT), PLAY/PAUSE, REPEAT, PREVIOUS (-VOL ao
manter pressionado) e NEXT (+VOL ao manter pressionado).

D. Botao Front LED
Utilize para ligar/desligar o indicador luminoso frontal.

E. Botao de selecao TONE

Utilize este botdo para alternar entre as cinco defini¢ées
diferentes. Sendo: MUSIC, SPEECH, LIVE, CLUB e FLAT (todos 0s
indicadores luminosos desligados).

F. Botéo de selecao LOCATE

Utilize este botéo para alternar entre trés definicoes diferentes,
sendo: POLE, MONITOR e BRACKET.

G,H,l. Controle de volume do CH1, CH2 e CH3
Controlam o0 ganho do CH1, CH2 e CH3, respetivamente. Ao girar
0 controle para a esquerda, 0 ganho é reduzido, e ao girar o
controle para a direita, 0 ganho aumentara.

J. Controle de volume principal MASTER

Controla o volume principal da unidade. Ao girar o botdo para a
esquerda, diminui o volume geral da caixa. Ao girar o controle
para a direita, aumenta o volume geral da caixa.

K,L. Entradas combo XLR/P10

Estas entradas balanceadas aceitam um conector XLR (macho)
padrdo ou um conector P10 de 1/4" (TRS ou TS). Pode-se
conectar varios tipos de instrumentos musicais, microfones,
mesas de som e mixers de DJs. A sensibilidade destas entradas
¢ ajustada automaticamente pelos controles de volume MIC/LINE.

M. Entrada AUX

Esta entrada auxiliar aceita um conector P2 estéreo (3,5 mm).
Pode-se conectar uma vasta gama de dispositivos, tais como
tablets, smartphones e laptops.

N. Saida THRU

Este conector de saida XLR (macho) oferece um meio de envio de
sinal de dudio para um dispositivo externo. Os sinais dos canais
CH1, CH2, CH3 e do Midia Player sdo somados e enviados para o
conector THRU, sendo que o controle de volume de cada canal é
refletido na saida.

0. Tomada elétrica

Ligue o cabo de alimentacdo AC fornecido com o produto a
tomada elétrica na parte traseira da caixa. Ligue a outra
extremidade do cabo de alimentacéo a uma tomada disponivel.

P. Porta fusivel

Compartimento do fusivel de protegdo do produto. Utilizar fusivel
conforme especificado nas especificacoes técnicas deste manual.
A troca deverd ser executada apenas por um técnico qualificado.

Q. Chave Liga/Desliga

Utilize esta chave para ligar e desligar 0 equipamento. Antes de
ligar, verifique se o equipamento esta ligado na tenséo de
alimentagdo correta, de acordo com a instalagéo elétrica do local.

R. Chave seletora de alimentacgao

Chave seletora de tensédo de alimentagéo, para realizar o ajuste
dessa chave, sempre realize esta troca com 0 equipamento
desligado e com a tomada de energia elétrica removida.

S. Indicador SIGNAL

Indicador luminoso de presenca de sinal de dudio (cor verde)
caso houver sinal em alguma das entradas K, L, M ou
proveniente do Midia Player. Este indicador alternard de cor
(laranja) caso o nivel de sinal chegue ao maximo necessario para
oferecer a saida maxima de som.




DESCRICAO GERAL - FAMILIA MAX SERIES

MAX IO MAX I2 MAX IS
Caixa portatil de 10" Caixa portatil de 12" Caixa portatil de 15"
com Bluetooth com Bluetooth com Bluetooth

e 250 WRMS e 350 WRMS e 350 WRMS

e 11,3Kg (24,9 1h) e 159Kg(351h) e 19Kg(41,91b)

e 60Hz-18KkHz e 55Hz-19kHz e 49Hz-19kHz

Obrigado por comprar a JBL MAX SERIES!

0 mercado de caixas amplificadas profissionais & um espaco altamente competitivo onde a qualidade e volume de som
ainda podem representar um desafio para 0s consumidores que procuram caixas de som com qualidade profissional.
Existem muitos competidores nas gondolas de lojas ou nas listas de pesquisa pela internet, que levam em consideragéo
apenas a parte visual do produto se esquecendo que uma caixa de som precisa ter, acima de tudo, um som alto e claro.

A série JBL MAX € projetada para fornecer aos consumidores que Se preocupam com o orgamento, mas sem abrir mao
de alta qualidade, recursos profissionais e uso intuitivo.
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MAX 10 - ESPECIFICAGOES TECNICAS

TIPO DE SISTEMA:
ESTRUTURA:
SPL MAXIMO:

RESPOSTA EM FREQUENCIA (+3 dB):

RESPOSTA EM FREQUENCIA (=10 dB):

PADRAO DE COBERTURA:

POTENCIA NOMINAL DE SAIDA:

DIAMETRO DO WOOFER:
DIAMETRO DO DRIVER:
CONEXOES DE ENTRADA:
IMPEDANCIA DE ENTRADA:
CONEXAO DE SAIDA:
BLUETOOTH:

DSP:

ALIMENTAGAO AC:

POTENCIA MAXIMA CONSUMIDA:

FUSIVEL:

MONTAGEM:
PONTOS DE ICAMENTO:
PESO LIQUIDO:

DIMENSOES PRODUTO (A x L x P):

PESO BRUTO:

DIMENSOES DA EMBALAGEM (A x L x P):

* Medicdo a 2 metros de distancia com ruido rosa padréo IEC,

tolerancia +3 dB.

| 310 |

Vista inferior

530

Vista frontal

Amplificado, duas vias, 10" com DSP

Polipropileno moldado

127 dB SPL Méximo*

70 Hz - 16,5 kHz

60 Hz - 18 kHz

110°(horizontal) x 60°(vertical) nominal

200 WRMS (woofer) + 50 WRMS (driver)

10,0"

1,0"

2 x Combo(XLR/P10), 1 x P2, 1 x USB (2.0 ou 3.0)
100 kQ

1 x XLR (ativo)

Recepcao de audio por streaming, Bluetooth verséo 5.0
Funcdes Tone e Locate

Compressores e Limiters independentes pré-definidos
110-127V ou 220-240V (selecionavel manualmente)
250 WRMS

110-127V usar: THAL/250V

220-240V usar: T2,5AL/250V

Soquete de bastédo 35 mm

3 pontos com rosca padrdo M10

11,30 kg (24,9 Ib)

531 x 310 x 300 mm (20,91 x 12,21 x 11,81 pol.)
13,80 kg (30,4 Ib)

595 x 385 x 395 mm (23,42 x 15,15 x 15,55 pol.)

300
——

0 00000056
5@ © © @

o - )

o 1

Vista lateral Vista traseira




TIPO DE SISTEMA:
ESTRUTURA:
SPL MAXIMO:

RESPOSTA EM FREQUENCIA (+3 dB):
RESPOSTA EM FREQUENCIA (+10 dB):

PADRAQ DE COBERTURA:
POTENCIA NOMINAL DE SAIDA:
DIAMETRO DO WOOFER:
DIAMETRO DO DRIVER:
CONEXOES DE ENTRADA:
IMPEDANCIA DE ENTRADA:
CONEXAO DE SAIDA:
BLUETOOTH:

DSP:

ALIMENTAGAO AC:

POTENCIA MAXIMA CONSUMIDA:

FUSIVEL:

MONTAGEM:

PONTOS DE IGAMENTO:
PESO LIQUIDO:
DIMENSOES (A x L x P):
PESO BRUTO:

DIMENSOES DA EMBALAGEM (A x L x P):

* Medicao a 2 metros de distancia com ruido rosa padrao IEC,

tolerancia +3 dB.

629

@

@

Vista inferior

¥ g g

—

Vista frontal

MAX 12 - ESPECIFICAGOES TECNICAS

Amplificado, duas vias, 12" com DSP

Polipropileno moldado
128 dB SPL Maximo*
65 Hz - 16,5 kHz

55 Hz - 19 kHz

100°(horizontal) x 60°(vertical) nominal
300 WRMS (woofer) + 50 WRMS (driver)

12,0"
1,35"

2 x Combo(XLR/P10), 1 x P2, 1 x USB (2.0 ou 3.0)

100 kQ)
1 x XLR (ativo)

Recepcao de dudio por streaming, Bluetooth versdo 5.0

Funcdes Tone e Locate

Compressores e Limiters independentes pré-definidos
110-127V ou 220-240V selecionavel

400 WRMS

110-127V usar: T6,3AL/250V
220-240V usar: T3,15AL/250V
Soquete de bastdo 35 mm

3 pontos com rosca padrdo M10
15,90 kg (35 Ib)

629 x 365 x 355 mm (24,76 x 14,37 x 13,98 pol.)

18,55 kg (40,9 Ib)

690 x 445 x 445 mm (27,16 x 17,52 x 17,52 pol.)

355

Vista lateral

@ S5

Vista traseira

11
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MAX 15 - ESPECIFICAGOES TECNICAS

TIPO DE SISTEMA:

ESTRUTURA:

SPL MAXIMO:

RESPOSTA EM FREQUENCIA (+3 dB):
RESPOSTA EM FREQUENCIA (10 dB):
PADRAQ DE COBERTURA:

POTENCIA NOMINAL DE SAIDA:
DIAMETRO DO WOOFER:

DIAMETRO DO DRIVER:

CONEXOES DE ENTRADA:
IMPEDANCIA DE ENTRADA:
CONEXAQ DE SAIDA:

BLUETOOTH:

DSP:

ALIMENTAGAO AC:
POTENCIA MAXIMA CONSUMIDA:
FUSIVEL:

MONTAGEM:
PONTOS DE ICAMENTO:

PESO LIQUIDO:

DIMENSOES (A x L x P):

PESO BRUTO:

DIMENSOES DA EMBALAGEM (A x L x P):

* Medicéo a 2 metros de distancia com ruido rosa padrao IEC,
tolerancia +3 dB.

729

o]
—

® ®
i e

D BN S W —

Vista frontal

Vista inferior

Amplificado, duas vias, 15" com DSP

Polipropileno moldado

129 dB SPL Méximo*

59 Hz - 16,5 kHz

49 Hz - 19 kHz

100°(horizontal) x 60°(vertical) nominal

300 WRMS (woofer) + 50 WRMS (driver)

15,0"

1,35"

2 x Combo(XLR/P10), 1 x P2, 1 x USB (2.0 ou 3.0)
100 kQ

1 x XLR (ativo)

Recepcdo de audio por streaming, Bluetooth verséo 5.0
FuncGes Tone e Locate

Compressores e Limiters independentes pré-definidos
110-127V ou 220-240V selecionavel

400 WRMS

110-127V usar: T6,3AL/250V

220-240V usar: T3,15AL/250V

Soquete de bastdo 35 mm, ou icamento (3 pontos)
3 pontos com rosca padrdo M10

19,0 kg (41,9 Ib)

729 x 425 x 415 mm (28,71 x 16,73 x 16,34 pol.)
22,85 kg (50,37 Ib)

795 x 495 x 515 mm (31,30 x 19,49 x 20,27 pol.)

| 415

Vista lateral Vista traseira




APLICAGOES E FUNCIONALIDADES

MUSICOS/ARTISTAS

Musicos e artistas em busca de uma caixa de som robusta, facil de usar e com 6timo som em um design portatil e acessivel.

APRESENTADORES/INSTRUTORES

Apresentadores e instrutores de fitness em busca de uma solucdo de PA compacta e facil de usar com dudio Bluetooth e reproducdo de MP3
integrada.

INSTALAGOES FIXAS

Instalagdes em igrejas, teatros ou espacos que exigem qualidade de som profissional com facilidade de uso e tempo minimo de configuracao.

FUNCIONALIDADES

o Amplificador classe D de alta eficiéncia.

Trés versoes de duas vias disponiveis; MAX10 (10"), MAX12 (12") e MAX15 (15").
Streaming de audio ultrarrapido através do Bluetooth 5.0.

MP3 Player através de pen drive com troca de pasta.

Display de alta qualidade.

Tone sdo cinco predefinicoes eletronicas de tonalidade.

Locate sdo trés predefinicdes eletronicas de ajuste para posicionamento.

2 combos de entrada combinada XLR / TRS aceitam microfone ou linha.
Saida de sinal XLR para expansao do sistema.

Design leve, portatil e duravel.

Gabinete de polipropileno com tela ultra resistente.

Soquete integrado com dois angulos para montagem em haste ou pedestal.
Algas ergondmicas para facil transporte.

CONECTIVIDADE BLUETOOTH

Como conectar um dispositivo Bluetooth a uma caixa MAX:

e Pressione o botdo MODE até o modo de recepcéo de streaming de dudio seja visualizado no visor grafico do produto. O produto iré iniciar
0 modo de emparelhamento automaticamente.

e Navegue até as definigdes Bluetooth do seu dispositivo smartphone ou tablet.

e Selecione a caixa MAX que deseja parear. O nome da caixa sera JBL MAX “XX”, sendo “XX” o nimero de acordo com o tamanho da caixa,
10, 12 ou 15 polegadas.

¢ Quando a conexao for bem sucedida, o nome do seu dispositivo smartphone ou tablet sera apresentado no visor do Midia Player.
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POSICIONAMENTO E INSTALAGAO

Monitor de chao

Horizontal Vertical Instalac@o em tripé Suspensa por cabos
ou subwoofer

As seguintes orientages ajudardo a obter um som excelente onde quer que utilize as suas caixas da MAX SERIES:

Posicione as caixas de som adequadamente.

Para melhores resultados, quando utilizar as caixas de som em pedestal ou tripé, posicione a parte superior da linha MAX
entre 0,6 a 1,2 metros acima da linha de audicéo (cabeca do publico) afim de evitar obstéculos para 0 som, assim
melhorando consideravelmente a percepcdo auditiva tanto préximo quanto distante do sistema de som.

Coloque as caixas entre os microfones e o publico.

0 melhor tipo de feedback (microfonia) € aquela que nunca acontece. Quando temos uma montagem com as caixas de som
posicionadas de maneira a evitar que o0 som das caixas retornem aos microfones é a melhor opgao possivel, para isso
posicione sempre 0s microfones entre as caixas de som e o publico, para auxiliar nesta aplicacdo use a fungdo Tone na
opcdo live (quando usar instrumentos musicais e microfones) ou speech (quando usar apenas com microfones) assim a

sua MAX estara ajustada automaticamente para o uso ao vivo, de forma a oferecer a melhor sonoridade antes do

feedback. Para a melhor performance use microfones da linha AKG.

Escolha a tonalidade correta para cada aplicacao.

Vocé tem a sua disposicdo um conjunto de recursos de equalizagbes que ajusta a MAX SERIES a maioria dos estilos musicais,
em aplicagdes como D.Js ou streaming de musicas em festas residenciais. Para musicas eletrénicas, use a funcao Tone em
modo CLUB, para o estilo Forr¢ utilize esta tecla em modo MUSIC e para Sertanejo e Rock and Roll, use esta fungdo com
todas as luzes apagadas, para acionar a quinta fungao. Estas so sugestoes em funcéo do espectro de frequéncia de cada
estilo musical mas fique a vontade para escolher 0 modo que mais combine com seu estilo.

Utilize caixas distribuidas para areas maiores ou que sejam reverberantes.

Distribuir as caixas de som (espagadas em 12 metros), faz com que menos som seja direcionado para as paredes
melhorando a interpretacédo da fala devido a problemas de acustica da sala. A saida XLR Thru pode auxliar na conexao de
varias unidades da MAX SERIES nesta aplicacao.

Ajustando o recurso Locate para o uso.

Este recurso tem a finalidade em compensar por meio de equalizagéo de frequéncia, a atenuagao que o ar oferece as
frequéncias mais agudas em funcéo da distancia, que diminui a intensidade sonora para as pessoas mais distantes da caixa
de som. Este recurso tem a finalidade de compensar este fendmeno fisico, sendo que para aplicagdes proximas como retorno
de palco, utilize esta fungdo em modo MONITOR, em aplicagdes em pedestal ou tripé utilize 0 modo POLE e para aplicagdes
icadas ou em pedestal com longo alcance (maior que 12 metros) use a fungéo Locate em modo BRACKET.
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POSICIONAMENTO E INSTALAGAO

Utilizando o suporte vertical em 0°

Para utilizacdo do suporte vertical sem
inclinacdo, pressione os dois botdes abaixo da
caixa e ajuste para a posi¢do 0° indicada.

Utilize o suporte na posi¢ao de 0° para areas \
abertas (sem parede final) e a posicéo de 7,5°
quando estiver em espagos fechados com
proximidade de paredes. Este ajuste de angulo
tem a finalidade de melhorar a percepgéo
acustica no local de uso da caixa de som, pois
quando temos uma parede no final da sala e
deixamos o suporte na posi¢do 0°, 0 som chega
até a parede e é refletido, o que degrada a
qualidade acustica.

Utilizando o suporte vertical em 7,5°

== Para utilizagdo do suporte vertical com uma inclinagéo de
% 7,5°, pressione 0s dois botGes abaixo da caixa e ajuste para

a posicdo desejada, inclinando a caixa, apds, solte os botdes.




CABOS E CONECTORES

XLR/F para cabo microfone XLR/M

0 cabo padrdo para interligagéo do microfone e o sinal de nivel de linha
em sistemas de audio profissionais. Microfone para a mesa de som.

Entrada de 1/4 polegada P10 (balanceado) para XLR/M

Para ligar dispositivos balanceados P10 de 1/4 polegada e
pode ser utilizado de forma permutavel.

Entrada de 1/4 polegada P10 (desbalanceado) para XLR/M

Para ligagGes de instrumentos com saidas desbalanceadas para
entradas XLR balanceadas.

Conector de 1/4 polegada P10 TS (desbalanceado) para
XLR/M

Este cabo é eletricamente idéntico ao
“P10” (desbalanceado) de 1/4 polegada e pode ser utilizado de
forma permutavel.

Cabo XLR/M para RCA (phono)

Liga produtos de 4udio e algumas saidas de mesa de som de DJ a
entradas de equipamento audio profissional.

Entrada de 1/4 polegada P10 para entrada dupla de 1/4 polegada
P10

Divide uma saida estéreo em sinais separados esquerda/direita.

TS (desbalanceado) P2 para cabo RCA (Phono)

Conector P2 para ligar a saida de um portatil, telefone
movel, reprodutor de MP3, computador para uma mesa de som.

XLR/F para dudio com interruptor de terra XLR/M

Apenas com entradas e saidas balanceadas

XLR/F para cabo microfone XLR/M

® 5~ [Em—,

P10 (balanceado) 1/4" para cabo XLR/M

o ——|

P10 (desbalanceado) 1/4" para cabo XLR/M

o ——

P10 TS (desbalanceado) 1/4" para cabo XLR/M

XLR/M para cabo RCA (Phono)

@ [E

P2 TS (desbalanceado) para cabo RCA (Phono)

o — i -0

P10 1/4" para cabo duplo TS P10 1/4"

XLR/F para adaptador de audio com interruptor de terra XLR/M

® = ]

10 O 1 (escudo)
20 O 2
30 O 3
Ponta O O 1 (escudo)
Anel © % 02
Manga O O 3
Ponta o O 1 (escudo)

1
Anel 2
Manga 3
Ponta O O 1 (escudo)
2
Manga O_%—I:gti

Ponta

Manga (escudo)

Ponta O O Ponta

Manga O O Manga (escudo)
O Ponta
Ponta C/ O Manga (escudo)
Anel
Manga O Ponta
O Manga (escudo)

. (sem ligagéo)

000
[SENIN

[SENEN
000

®
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EXEMPLOS DA APLICACAO

SISTEMA PA UTILIZANDO 2 ENTRADAS DE AUDIO E A SAIDA THRU
Entrada CH1 definida para “Mic”, entrada CH3 para o dispositivo auxiliar externo.




EXEMPLOS DA APLICACAO

‘ c
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=

SISTEMA PA UTILIZANDO 2 CAIXAS COMO MONITORAS
Entrada CH1 definida para “Mic” entrada CH2 definida para “Linha”

18
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RESOLUGAO DE PROBLEMAS

Sintoma

Causa provavel

0 que fazer

N&o emite som

Caixa ndo ligada a
rede elétrica AC

Verifique se a caixa esta conectada a tomada e se o produto esta ligado.

Alimentacéo desligada

Ligue a alimentacéo e verifique se visor gréfico esta aceso.

Caixa em modo baixo consumo

Aplique um sinal de 4udio em qualquer entrada para ativar a caixa.

Sem som, a caixa estd ligada a
rede elétrica, mas ndo funciona.

0 cabo de alimentacéo da
caixa esta
com defeito ou mal ligado.

« Volte a colocar o cabo de alimentagdo em ambas as extremidades.
« Substitua por um cabo de alimentagao de boa qualidade.

N&o emite som. A caixa liga.

Afonte do sinal (mesa de som,
instrumento, etc.) ndo esta
enviando.

« Verifique os medidores de VU na mesa de som da fonte.

« Verifique se o dispositivo externo esta reproduzindo.

« Utilize fones de ouvido para verificar se o0 instrumento esta realmente enviando
um sinal de 4udio.

Cabos e ligacoes com defeito

« Desligue e volte a ligar os cabos de sinal.
« Substitua o cabo que parece estar com defeito por um cabo de boa qualidade.

Nao emite som com microfone
ligado diretamente a
entrada MIC/LINE.

0 microfone requer alimentagéo
Phantom (48V)

0 MAX n@o fornece alimentagao Phantom (48V). Troque para um microfone
dindmico, utilize um microfone alimentado por bateria (se possivel), utilize uma
fonte de alimentagdo Phantom (48V) externa para microfones do tipo
condensador.

Sons de sinal distorcidos e
muito altos.

Sinal de entrada excessivo,
excedendo as capacidades das
caixas

« Reduza o nivel de saida da fonte.
« Baixe 0s controles de nivel na caixa.
« Utilize caixas MAX adicionais.

Sons de sinal distorcidos mesmo em
volumes moderados, a luz LIMIT
ndo esta acesa.

A mesa de som ou outra fonte
esta sobrecarregada

Reveja 0 Manual do Proprietario de sua mesa de som e ajuste os controles

conforme necessario.

« Sensibilidade de entrada (ganho).

« Faders do canal.

« Faders principais, assim que estiver concluido, reveja as instrugdes na se¢éo Inicio
rapido deste guia.

Muito silvo no som,
0s controles da mesa de som
estdo em definicdes muito baixas.

Estrutura de ganho
inadequada

- Certifique-se de que o interruptor MIC/LINE esta na posicao adequada.

« 0 funcionamento do interruptor Mic/Line sera um pouco diferente.

» Reduza as definigdes de nivel na caixa. Reveja o Manual do Proprietario de sua mesa
de som e ajuste os controles conforme necessario.

« Sensibilidade de entrada (ganho).

« Faders do canal.

« Master faders.

Ruido ou silvo na saida.

Dispositivo de fonte ruidosa

Desligue os dispositivos que estdo ligados a caixa, um de cada vez. Se o ruido desaparecer,
0 problema ¢ da fonte ou do cabo de ligagdo.

Zumbido que aumenta ou diminui ao
mover 0s controles do nivel da mesa

Alimentagéo AC inadequada ou
equipamento defeituoso ligado a
entrada da mesa de som

Desligue ou silencie os canais, um de cada vez, para isolar o problema. Consulte o
manual do proprietario do equipamento defeituoso para obter ajuda na resolugéo de
problemas.

de som. Cabo defeituoso entre o ) ) .
equipamento de origem e a Substitua o cabo que parece estar com defeito por um cabo de boa qualidade.
mesa de som
Circuitos de terra,  Desconecte o terra do conector de dudio com um adaptador XLR/F para XLR/M em
glimentagéo AC uma das extremidades.
inadequados » Posicione o0s cabos de audio longe dos cabos de energia AC e de iluminag&o.
Passagem do cabo . Ut|||_ze as saidas balanceadgs (se estlyerem disponiveis) da mesa de som ou do
Zumbido equipamento fonte para acionar a caixa MAX.

excessivamente longa e
desbalanceada

- Utilize um conversor DI para converter a saida do seu equipamento desbalanceado
numa saida balanceada.

Estrutura de ganho do
sistema inadequada

Reduza os controles de nivel da entrada e aumente o nivel de saida dos dispositivos de
origem.
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